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as the rest of the world. Californication has become a new term of American influence on the world
that “globalizes a recipe for personal happiness and creates the world through its artefacts”
(Pulkowski, 2014: 4). The reason for this is that cosmopolitan culture attracts by “the common thirst
for leisure and excitement” (Dyreson, 2015: 174). The consequences of this detrimental processare
describe in the songs of the R.H.C.P.
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emHiuHOW MenwuHow 8 Ykpaini. OO’ ekmom 3ayikasnieHHs cmanu HallMeHy8anus KaneHoapuux ceéam — Pizoea (Koneda),
Tpugponosa oua (Tpugynoeoen, Tpughyn 3apazan), ona cs. I'eopeia (I'epevogden), Ieanosa onsa (EHbo60er), ceama gecHu
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MALASH Oleksandra. HOLIDAY SYMBOLICS: THE ETHNIC IDENTITY OF THE BULGARIANS IN
UKRAINE THROUGH THE LENS OF THE VOCABULARY. The article deals with the linguocultural symbols of the
folk fests being kept by the Bulgarian ethnic minority in Ukraine. The names of these fests and their attributes have

469



Bunyck 187 Cepisa: Dinonociuni Hayku HAYKOBI 3AlMTUCKH

become the object of our interest. The Bulgarian ethnic societies have been existing in Ukraine since the 18 c¢. Mass
migrations of the Bulgarians to the Ukrainian lands were occasioned by the authority restrictions (Bulgaria has been
being occupied by the Ottoman Empire). The Bulgarian migrants found lodgment in prairies by the Black Sea and the Sea
of Azov (Odessa, Mykolaiv, Zaporizhia regions today) and on the Crimean Peninsula. Integrated naturally to the
Ukrainian society, Bulgarian ethnic minority is still preserving its lingual and cultural identity. It is keeping in touch its
mother country. The Bulgarians hold their traditions inherited from the historical motherland. The Ukrainian Bulgarians
have been preserving such linguoculturemes as Ignazhden, Christmas (Koleda), Gergiovden, summer folk holiday
Eniovden, spring folk fest Lazarovden that they celebrate in response to the national traditions. It allows to the
researchers to highlight some verbal symbols and to reconstruct particularly their linguocultural semantics — survakane
as a New Year ritual, Trifon as a patron of all winemakers, Lazar as a character of the Christian mythology but
successfully included to the system of the pagan beliefs etc. Linguoculturally engaged lexemes related to the holidays are
the chrononyms, characters names, as well as names of rituals and their attributes — special meals, natural and made
talismans, decorations, clothes etc. Some linguocultural symbols can be highlighted in the folk songs being performed on
the respective date on the calendar.

Keywords: Bulgarian language, Bulgarians in Ukraine, vocabulary, scientific publications, linguoculturology,
linguocultureme.

IMocTranoBka npodiemu. Beebiuna minTpumMka i po3BUTOK MOB Ta KYJIbTYpP HaIliOHAIBHUX
MEHIIMH — OJJHA 3 HaJIBAXKIIMBHX 3acajl AepKaBHOI MOJITHKH. [IpaBo Ha €THIYHE caMOBH3HAYCHHS,
HAa BUBYCHHS PiIHOI MOBU H MOMYJISIPU3AIlii0 KYJIBTYpH TapaHTOBaHO TpomajasHaM KoHcTuTymiero
VYxpainu (Ct. 10 Ta 11), 3akoHOM Npo HaIiOHAJNbHI MEHINMHHM YKpaiHu Bix 25 wepsHs 1992 p.
VYxpaiHa, sIK gepxaBa, Mo o0paia €BPONEHCHKHI BEKTOP PO3BUTKY Ta JIOTPUMYETHCS MIXHAPOIHUX
3000B’s13aHb 110/I0 HAI[IOHAJILHUX MEHIIINH, BPaXOBYE i 3acaqu €BpOIeichKOl XapTil perioHambHuX
MOB Bij 5 nuctonaga 1992 p.

Bonrapcbkoro MOBOIO B Hallliil JiepsKaBi CIUIKYEThCS K pinHOo0 npuonusHo 0,4% HaceneHHs.
Tox Gonrapcbka €THOCHIIBHOTA, 10 NMPOXKUBAE HAa TepUTOPil YKpaiHH, BHKIIMKAIA 3alliKaBICHHS
(axiB1iB, MOHAIEpIIE 3 TYMaHITAPHUX JUCIHILIIH.

B Vkpaini 6onrapceka rpomana ¢opmyBanacs i moyatky XIX cr., Xoua mepiie cenuiie
Binbmanka, 3acHoBaHe wmirpantamu 3 IliBHiuHO-CXigHoi bonrapii, cTBOpeHo Ha TepuTopii
terepimHboi KponuBHuUIbkoi obmacti. Huni 6onrapu npoxuparots Ha OpeniyHi, B 3amopi3bKiid Ta
MuxkonaiBebkiit obnactsix, y Kpumy it Ha 3akapnarri.

AHani3 ocraHHix pocaigxkenb i myOaikamiii. [Iporsrom yciei ictopii po3BHUTKY
OONTapuCTUKN Ha YKpaiHCHKMX TepeHax JOCHITHUKH (OKyCyBallUCsl Ha HAMPIZHOMAHITHIIINX
MUTAHHSX, 0 CTOCYIOThCS MOBH Ta KyJIbTYpH Oonrap Ykpainu. PesyiapraTaMu HAyKOBUX IOIIYKIB
ie 10 3100yTTa Hesanexnocri cranu 30ipauku «CTaTTi Ta Marepianu 3 00arapchbKol ialeKToaorii
CPCP» (1950-1962 pp.), ne B ILIEHTpI yBaru MOBO3HABIIB MepeOyBaiu OOJIrapchbki TOBIPKH
Opnecbkoi. MukonaiBebkoi Ta KponuBauipkoi (komumHboi KipoBorpaackkoi) obnacreii. B
He3aIeKHIH YkpaiHi BUANLHM ApykoM mpani «bonrapcbki ToBipku YkpaiHm» (Teplinii BUITYCK —
1998 p.).

Y 40-x pp. XX cT. Marepianu (34e0UIBIIOrO MOJIBOBI 3alMCH), IMPUCBIYCHI OOIrapCchKii
eTHOCIUIbHOTI B YKpaiHi (toximmHi YPCP), Oyno 3ocepemkeHo J0BKoNIa JEKCHYHOTO CKIaay Ta
rpaMaTu4Hoi OYZOBH TepecelieHChbKUX TOBIpOK ykpaincekoro IliBaus # LleHTpy 3 mornsiay ixHbOI
BiZIMIHHOCTI BiJ MartepukoBoi MoBH. B 90-x pp. maHiBHOIO cTalla TEHJEHIliS OMUCY OKpeMoi
Oonrapchkoi roBipku (mepeBakHo B OnechKiil 0071acTi), B KOJII HAYKOBUX 3alliKaBJICHb OOJITapHUCTIB
nepeOyBamd i MOBHI KOHTakTH Ooyirap i3 HOCIAIMH IHIIMX MOB Ha TEPUTOPISIX KOMITAKTHOTO
npoxxuBaHHs nepeceneHiiB (JI. @. bapannuk, JI. 1. 3enenko).

2000-i pp. Bi3HAYAIOTh CTPIMKE TOCHIICHHS IHTEpPECY 10 OKPEMHX TpaMaTHYHUX SBUII B
OIHIM roBipii a00 KUIBKOX, J0 MOXOMKEHHS W (YHKIIOHYBaHHS CHCMUPIYHUX JICKCHKO-
cemanTrunux rpym (B. O. Konecnuk, C. I. 'eopriesa, 3. bap6onosa, JI. I1. 3enenko Ta iH).

Hanpukinmi XX — #a noyatky XXI cT. y po3Bigkax, NpUCBSIYEHIUX MOBaM €THIYHUX MEHIINH
VYkpainu, 30kpeMa OOJNTapChbKUX, HiTKO OKPECIHMIIOCS TparHeHHs Ha OCHOBI MOBHOTO MaTepiany
(moHaiimepmie JEKCUYHOTO) JOCHIIKYBaTH ETHOKYJIBTYPHI KOHCTAHTH, 30€peKEHI B HBOMY.
Haranaemo, mo 29-31 xoBTHs 1998, cHMBOIIYHO Ha YecTh BU3BOJICHHS boirapii Bix 0ocMaHCHKOTO
ira, B Opeci BimOymacs MiKHapomHa KoHdepeHiis, Ha skiidi B. O. Komecuuk Buctynmma 3
MPOTIO3UIIIE€I0 CTBOPEHHS ETHONIIHTBICTHYHOTO atiacy Ooirapchkoi niacopu B Ykpaini (KonecHuk,
1999).

470



HAYKOBI 3ATTUCKU Cepisa: Dinonociuni Hayku Bunyck 187

IMocTranoBka 3aBaanHs. Xo4ya PO3POOJICHHS paHillle MOPYNIEHUX MHUTaHb (3all03MYCeHHS,
apxai3MH, MDKMOBHI JIEKCHKO-CEMaHTH4YHI mapaieni) B Jpyromy gecstupiadi XXI  cT.
npoaosxkuucs y npaisx B. O. Komecuuk, C. JI. Tonanoroi, C. L. ['eopriesoi, E. I1. CtosHOBOT,
H. M. T'onuap Ta in., 2010-Ti pp. IpHHECIN 10 YKpaiHCHKOi OONTapUCTUKU JABHO BUILICKAHY 1J€H0
BHUBYEHHSI OO0Nrapchkoi eTHIYHOI caMOOYTHOCTI Kpi3hb MNPHU3MY JIEKCHKH Oolrap 3a MeKaMH
METPOMOii.

MeTo10 UBOro JOCHIIKEHHS € aHalli3 MOTOYHOTO CTaHy IIHTBOKYJIBTYPHO MapKOBaHOI
JIEKCHKH, TIOB’SI3aHOT 3 Bi[3HAYCHHSIM HApOJHHUX CBAT. MaTepianamu pO3BiIKM CTaimu MyOuikallii B
YKpaiHCHKHX TEPIOANYHUX BHUJIAHHSX, IPUCBSUYCHI MOBI OoNrap-repeceseHIliB, sKi MPOKUBAIOTh B
Opnecobkiit, 3amopi3pkiii, MukonaiBebkiii obnactsx Ta B ABToHOMHiNM Pecy6omini Kpum, cioBHUKH
roBipok Oonrap YKpaiHu, 30ipku HApOJHHX IMiCEHb, 3amucannX y XX — nepuri gecatupiads XXI cr.
OcHoBHe 3aBIaHHS Ili€] mpaii — MOKa3aTH, SK JIHMBOKY/JIbTYPHAa CEMaHTHKA i CHMBOJIIKA CBST
peari3yeThes Ha CydacHOMY 3pi3i Ta sKi JIHTBOKYJIBTYPEMH 30€periiucs B HAX JOTerep.

Buxan ocHOBHOTo Marepiany.

ABTOpH TIpailb 3 ETHONIHTBICTHKHM W JIHTBOKYJIBTYPOJIOTii, 30KpeMa JIIHTBOKpaiHO3HABUMX
MOHOTpadiii Ta CIIOBHHMKIB, OJHOCTaiiHI B TOMY, IO HAI[lOHAJIBHE CBATO — Ba)KIIMBHU CKJIAIHUK
MEHTAIBHOCTI HAPOy, TOXK MOTpeOye JETATLHOrO aHaNI3y BCIX aTpHOYTIB SIK CEMAaHTUYHOTO KOIY.

Martepianu myOmikaiiii 3 ykpalHCbKOI OOJITrapUCTHKH IOKa3ylTh, IO iXHI aBTOPU UiTKO
0ayaTh IIHHICTH CBATA B HOro cykymHocTi JHTBOKYIbTypeMm. C. . ['eoprieBa milkoMm CIyIIHO
HA3UBAa€ KaJCHJApHI CBITa YMHHUKOM, SIKHH CIIpHsie 30epeKEHHIO €THOKYIBTYPHOI iIGHTHYHOCTI
Oonrap, mo MemkaroTh Ha [liBaHi YKpaiHu, Ta MiIKPECIIOe BaXKIUBICTh CBITKOBOTO PUTYaITy JUIS
CTHOMIHIBICTHYHUX nociimkens (I'eopruesa, 2017: 252).

Hapomumit xanenmap Oonrap VYkpaiHd, $Ki CIOBIIYIOTh TIEPEBAKHO XPUCTHSIHCTBO,
3aKOHOMBIPHO TIOB’SI3aHUI 3 IIEPKOBHUM. Benuky 4acTUHy B HBOMY IOCIIAIOTh JHI, TPUCBSYEHI
cBATUM: AnOpeegden, Amodpeii Illepsyszsanutia, Apanecen, Apxane’en, Paneenysoen, boeypoouya,
Ton’ema Boeopoouya, Mvrhuukama byeypoouya, Bacunvogoen, I epeesden (I 'epebosd ’e)n, 3umen
Huxynau, Jleman Huxynat, Tpugon 3apezan (Tpugponogo’en) ta OGarato inmmx. I[Ipore
SI3UYHUIIBbKI HA3BH, K babunden, Bvauu npasnuyu «BoBdi cBitay, pycaiu, baba Mapma, 3muticku
OJen «3MIiHUH JEHB» TOIIO TEX HE JMIIAIOThCA mo3a yearow (['eopruema, 2017: 255-257).
OO6’eKTOM HAIIOTO JOCHIJPKEHHS CTaNX Ti CBATA, AKI MPOAYKYIOTh HAWOUIbIIE JIIHTBOKYIBTYPHO
3a0apBIEHOI0 MOBHOTO MaTepially i € BepOalbHIMU MapKepaMu O00NTapchKol KyJIbTYpH 32 MEKaMH
Bonrapii.

OnuH 13 HAUBIIOMIMKMX Ta HAWITONIMPEHINIAX CIOB’SHCHKUX JIHTBOKYIBTYPHUX CUMBOJIB —
Koneoa (Pizneo, Konsna), 1m0 mMae Takok Has3BH boowcuk, booicuu. Amke 1€ — 4ac HapOHKEHHS
Mnaoa boea (Hemomnsaru-bora, CoHisl), Ha o0pa3 sIKOrO Ticisl NPUAHATTS XPUCTHSIHCTBA
Hakjanacs mocraTh Icyca Xpucra. Ase HaBiTh y KONsAKax, 3amucanux Ha modatky 2010-x pp.,
Girypye 3araJikoBa paumHa 3ypa KaleCHUYKA BPAHIIIHS 30psA-AapyBaJbHUIS» — IOCIAHHHIIS
CoHnis, Bips/pkeHAa Ha 3eMiI0, abu oOmapyBaTH Haiikpaily OIBUMHY — pOJOHAYaIbHHUIIO
(UepBenko, 2012: 24).

B. S. luxaHoB, pekoHCTpyrOtoun KyinbT boxkoi Marepi B Oonrap, migkpecitoe, mo Mapist
Oyya HaxIeHa BCciMa pucamu, npuramMaHnHuMH bory. [lo Toro x came Ayeypoouya, Boowca maiika
BH3HAYaa Ui Oonrap (HaaTo Ooirapok) pexuM mpari i BiamounHky. Tak, i3 Bipolo B Te, IO «ym
Henancoen 0o Konaoa ce mvuuna bosicama maiikay» («Bin IrnaroBa aust 1o Pisgsa tyxkunacs boxka
Matu», T06TO0 5 110 — 3 19 mo 24 rpynHs) moB’si3aHa 3a00pOHA Ha PYKOIUUISL B I Iepion;
MopylIeHHsT Kapanocss BaxkuMu momoramu (HduxanoB, 2000: 162-163). Ilouarts wmwka
«CTpaXIaHHS» B OONTapchbKii JIHTBOKYIBTYPI (DOKYCYEThCS JIOBKOJA JITOHAPOIKCHHS:
noxpuctusiucbke PizaBo (Komsma) — HapomKeHHS COHI TICHsT TPHUBAJIOro TEMHOTO Mepiony
COHIIECTOSIHHS) TOEHYETHCS 3 XPUCTHSHCHKUM HAPOKEHHSIM ['ocIioia BHACIIIOK TPUBAIUX OTYT
Mapii.

BinmyBaHHs — KomsayBaHHS B Oojrap Mae Has3By Kojeddpcka 6Onaeocnosus. 1 1e
HEBHUIIAJKOBO, aJKe 0OJTrapChKi KOMSIKH — 1€ MEPEBaKHO MOOAKaHHS I1acTs, 370POB’s, 100pOro
BpOXKaI0 — TOOTO 61ae0 croeo. Hanpuknan: «xabep Hocsim (...) KoOuu ca paskouyuau, Kpagu mu ca
pasmenunu, eye mu ca passenuauy («3BicTky npuHecau [koisaHukd. — O. M.] (...) xoOwmin
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oXxepeOmInCs,, KOpOBH TBOI PO3TENWIMCS, BiBIi TBOI mokoTtuiucs») (c. Kybanka) (Kaydpman 1,
1982: 438), «uu 6u Hocsim med u macny (...) 3a ouuuyay (CIpUHECTH BaM Men 1 macio (...) s
mitouok») (Kaypman 1, 1982: 443). Konedapu nyou maaou (KKOJAAHMKH OYHHI MOJIOALI)
30MpaloOThCd IUTMMH  BataraMu (xoredapcku Opysycunu) HAa YOI 3 HAHCHIBHIIIMM Ta
HaWBIIPABHILIUM — CIMBHUHUK, TX YCIOIU 3yCTPIiUualoTh K OaKaHUX, 00Opu 2ocmu, aJKe CKaszaHi
HUMH CJIOBAa MAIOTh MariyHy CHUJIy i HEMHUHYYE MAIOTh 3JIIHICHUTHCS.

Y BepOanbHO-ceMaHTHUHOMY Koxi Pismea-Konsou BUSBISEMO CIIOBHEHI CBSTKOBOI
CHMBOIIIKH OOpSZOBI CTpaBH: numa «Oe3APLKIDKOBUIA — XJIiO», SKUM TIOYHHAIOTH IICHY
Mepeapi3ABSIHY BEUEPIO Ta IMEPIIUH IIMATOK SKOT0 OOOB’SI3KOBO BiuIaMyloTh Uit bokoi Marepi
(Konecuuk, 2019: 659); sum npesum xpasaii «UICTCHUN-TICPEIUICTCHUN KOPOBail», IO HUM
rocnoauns yactye rocreil (I'eopruera, 2005: 40), a KOJAAHUKN HOro 0JaroCaOBIISAIOTH IMICHIMHU Ta
npumoBkamu (Kaydpman 1: 454). Konsaaukam BITUHHSIOTE YuMUUp nopmuy «CaMIINTOBI BOPOTay,
aJKe CaMIIUT — BIYHO3ElIeHa POCINHA, CHMBOJI HE3HHUIIICHHOTO JKUTTS.

B Oonrapcekux cenuiax YKpainu, sk 1 B camiii bosrapii, 30epircs puTyan Iifi Ha3BOHO
cypsakare. Y TIPUMOBKaX, SIKI HOTO CYMPOBOXKYIOTh, IICHTPAJIbHUM TOHATTAM € CYPEAKHUYA —
MpHUKpallieHa KU3WIOBa TillKa; CIOBO CYp8aKHuya TOXOIOWTh B Cypo6 «CHpHH, 3eleHHit», a
nmobakaHHsl, sIKI BUTOJIOIIYE YYaCHUK — Cypeaxkdp — TOYMHAIOTBCA 3 «Cyp(0)éa 200uHa», TOOTO
«CHPOTO POKY», O HMOBIPHO 03HAYAE «MIIHOTO, 3710pOBOro poky» (Mopos, 2006: 27). Cupicts,
CBIKICTh y TaKMX IMOOa)KaHHSAX OTOTOXKHEHO 31 3JI0POB’SIM, JKUTTEBOIO CHJIOI, HelapMma H camy
TUIKY BHPI3yBajM caMme 3 KH3HWIy, BIYHO3EJICHOI'0 Ta THYYKOro JepeBa, m00 mepenaTv 3i0paHy B
HBOMY JKUTTEBY €HEpIil0 TOMY, KOTO Iisl cypsakuuya TopkHymacs. Ku3minoBi OpyHbKH — OpsHO8U
nonKu, — KpiM TOr0, 3aIiKaloThCsAd B OOPSIOBOMY IHUPOTOBI — Muiika (60206uya, TOOTO OOXKHIt
nupir) (Komes, 1993: 252).

Henpb csatoro Adanacis — Tanacyeder CUTHaJII3yBaB MpO Te, L0 HAcTaja CepeIrHa 3UMHU
(cpeo suma; Ceemu Tanac euxa asmymy «Catuii TaHac rykae jiTo») 1 MOTPIOHO MOYMHATH
MOCWJIEHO TONyBaTH XynoOy, a0u mpuHecna XoOpui mpuruiix i Oyna mpare3JaTHO B IO
(duxanos, 2000: 160). Came iM’s Tawmac (noBHe Amanac, ykp. Onawnac, Aganacii, rtpeu.
ABavicloc) o3Havae «OE3CMEPTHHUI» Ta MOB’A3aHE 3 ILMKIIYHICTIO, HEBMUPYLIICTIO HPHPOJIH,
JKUTTSI B3araji.

Cemantuka Oe3cMepTsi (TO4HIIIE, TOPATYHKY Bill cMepTi), 3aknaaeHa B Taundcysoer, Mae
TICHHH 3B’S30K 13 1HIIOK Ha3BOIO, BIZIOMOIO B METPOINOIIi, aje BTPAayeHOK Ha IepeceNleHChKHX
TepuTOopisAx — Yymunden. lle Tak 3BaHMIA JeHb YyMHU — 1 HapoKeHHS. Uyma Takox Mae il JeHb
CMepTi, BiIOMHI 1 HalmagkaM Oonrap-MirpaHTiB B YkpaiHi — Xapardunues Oden (6 A1OTOro), Ta
BaYIMBO, MO OOMABA YyMHU OHU MAIOTh CHUTBHY JIHIBOKYIBTYpeMy, 10 (irypye B 0aratbox
HapOJHMX MICHAX — YEpHA KYKOWKA «4OopHa Kypkay». BoHa CHMBOII3ye MepeMory HajJ 4yMOI —
CTpaBy 3 Hei IPUHOCATH y XKePTBY pa3oM 3 iHmumu Hainkamu (LLladamos, 2003: 419).

Ak 1 B camiii bonrapii, 3a 1 Mexamu 14 JIIOTOr0 IIAHYIOTh CBSTO BUHOTpanapiB Ipugyw,
Tpughyn 3apsazan, Tpugonoeod en. KirouoBi CUIMBOIIN I[LOTO JTHS — 1y3b «BUHOTPAJIHA JI03a» Ta GUHY
«BUHO». 3BMYAl 3pi3yBaTH TUIKy BHHOTPay i MONWBATH BHHOM — «Ha Tpugyn mp’adbv 0v cb
ympedcu UOHB 8 'emK®b ym AY3bMb, Ob Cb HYAell ¢ UHY mea m’acmy, 0’emy uil cp’azany» («Ha
Tpudona norpiOHO Bigpi3aTH OAHY TUIKY BiJi BUHOTPAJHWKA, MOIUTH BHHOM Te Micue, jae il
spizanu») (Komecuuk, 2019: 553) — noB’s3aHuid, IMOBIPHO, 3 THUM, III0 BUHO € CUMBOJIOM JKHTTS, i
4yepe3 IONMBAHHS HHUM 3pi3iB Ha BHUHOTPAJHUKOBI BiZIOYBA€ThCS CHMBOJIIYHE ITOBEPHCHHS
KHUTTENANHOT eHeprii JI0 THUMYacoBO MEPTBOI JIO3U. TakoX y CHMBOIIII cBATa 30epexeHo
TpaaulliiHe OTOTOXXHEHHS BHUHa Ta KpoBi: «Tpugyn cu ymp azon wycvy («TpudoH BimpizaB cobi
Hocay) (Komecuuk, 2019: 553).

HapomHe cBATO BecHSHOrO0 pO3KBITY TpuUpoaud 30iraeTbcs 3 JHEM BOCKPECIHHS
XPUCTUSHCBKOTO TiepcoHaxka Jlazaps — Jlazapoeden, Bin3HadaeThcss B CyOOTY 3a THXKACHB JI0
Benukonus. «/lazap eéeonvoic 6 200una, kamo pyxca 6 epadunay («Jlazap — pa3 Ha pik, K pyXka B
caay»), — cliBaroTh Oonrapu B c¢. [ipciBka 3amopizbkoi oomacti (Kaypman 1, 1982: 660). 3a nBa
THkHI 10 Xpucroporo Bockpecinns Oonrapum Ha OpemuHi, SIK i B METPONOINii, BIIAHOBYIOTbH
Ciopmax Jlazap (BOororo Jlazapsi, sk iioro HasuBawoTh y c. [aBanu), bednus Jlazap (06imHOrO
Jlazaps, ¢. Hoei Tpostau), Mepmeus Jlazap (meptBoro Jlazaps, ¢. [1aBanu), a BlacHe HanepemaoaHi
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BepOuoi Henini — boeamus Jlazap (baratoro Jlazaps, c. 3amynaiBka) (Ctpesea, 2000: 94), mio
Bificuiae J1o 6i0MiifHOT icTOpii mpo 3nujeHHe 3eMHe KUTTS Jla3aps Ta maciuBe — micis cMepTi. Y
BepOAbHOMY CEMaHTUYHOMY KOJ1 IIbOTO CBSITA TEPEIJIeTeHO NMOHATTA Jlazap M npoiem «BecHay,
came BockpecioMmy JlazapeBi y4acHWI JiicTBa .a3apyeéane CHOBIMAIOTH MICHSIMHU TMPO MPHUXiA
BecHU: «/lazap’e, Opaey nu iie m’e, yu uou npoin’em 8’ec’ena» («Jlazapio, 4u paguii TH, IO
MPUXOIUTh BECHA Becenay, ¢. ['opomne Onpechkoi 0011.) (Komecuuk, 2019: 297). [liBuara, Ha3BaHi
2d3apKuy, 3 KOUIMKaMH B pyKax oOXomsiTh oceli. BBaxkaeTbcs, 10 JiBUMHA, sKa Opana ydacTb y
Ja3aproBaHHi, roToBa ¥ g0 munto0y. Ock YoMy JiesiKi Ja3apchKi MiCHI MarOTh i MIHOPHY HOTY, SK,
HATPUKIAJ, iCTOpis Mpo MIBYMHY, IO 1i HE MOXKAIiTa MaTH: «YU MA MAAOA O0XCEHU, 1A3ap Hu
nazapysaxy («110 MeHe MOJIOZAOK0 Bijiana 3amixk, s Jlazaps He cBsatkyBanay») (Kaybman 1, 1982:
664).

[Ile onHe BecHsIHE CBATO, IO Ma€ BUPaKEHY JIIHTBOKYJIBTYPHY CHMBOIIIKY, BiI3HAYA€THCS HA
yecTh cB. ['eopris 3miebopiys 6 TpaBHsS Ta Mae Ha3BU [ epevosoen, I epevbosd’en. llenTpanbHa
JIHTBOKYJBTypeMa — CBSITKOBA CTpaBa KypOdH <OKEpTBa» — 3aledeHe 3 MIICHUICI0 IIJIe STHA.
3Buuail ko Kypbdn («pi3aTH STHA Ui SKEPTBOIPHHOIICHHS») TIOB’SI3aHMHA HE TakK i3 CaMoro
nocTarTio cB. ['eopris, sik i3 0iOmiiHOIO NereHaor npo ABpaama Ta Icaaka — six bor Bimpanus
0aThbKka TPUHOCHTH B JKEPTBY JAWTHHY U 3alOBIB 3aMiCTh IBOTO Pi3aTH MIady sevHue (KMOJOe
saruaTko») (Joopes, 2009 : 96-97).

Ha 7-if Twxknens micns Benmukomnst Oonrapu Bin3HauyaroTh aycdpu, pycdiu — JHI, B Kl
JIIOJMHA OCOOJIMBO MOTpeOye 3axucTy Biag pycajgok. Came TOMY YacTHHOI BepOabHOrO
CEMaHTHYHOTO KOJIY «3EJIEHUX CBAT» € JIycdpCKaiia mpved — Tpapa, 110 BiATaHsI€E PycaioK BijJ ocedi,
HelTpanizye iX: nunin «IoAuH», Opsag (TUIKKM MOJOAOro ropixa), cuné (tpaBa cennu, Cassia
acutifolia Delile), cunnuka TpbBa (pi3Hi POCIWHU 3 CHHIMHU i (DIOJTETOBUMHU KBITKAMH) Ta OYCUIUK
(Bacunbkn) (Labamos, 2003: 451).

IM’ss MidopeniridiHoro mnepcoHaxka 050y Henvo «uin Envo, mig IBam» Ta HasBa cBATa
Hénvosoen «IBaHiB JIeHBY, TIOB’A3aHi 3 JTITHIM COHIIECTOSHHAM, 3TafylOThCS 4acoM pa3oM i3 iM’saM
nepconaxa Hénvosa 6ynka «IBaHOBAa HapedeHa», — IO MICTUTb, Ha JyMKY JOCIiJIHHKIB,
BIZITOJIOCKK JIOXPUCTUSHCBKOTO skepTBonpuHomieHHss Ooroi Coung ([dsixanos, 2000: 165).
JliBuMHKa, 10 BHKOHYBana ponb Henvosa (Envoea, Anosa) 6yixa, crapana HibM aKyMyIATOPOM
ycix mobakaHb TPOMajau Ha IIed KaJleHIapHWil pik: ii moOpe rogyBaiv, 3amuTyIO4d IIOpasy, Yu
Hainmacs (s Toro, mo6 pik OyB miexpum), ii Kynanad y BogoWMax, o0 He Oyno MocyxH, BOHA
nepecrymnana yepe3 MUTIoNIi TpaBH, mo0 BoHM HaOynu maridaoi cuum tomo (Y3eHesa, 1999: 186—
188).

BucnoBku. Bonrapu, mo npoxuBaroTh Ha TepuTopii YKpaiHum — Hacammepen B OJechbKii,
3anopi3pKiii  00MacTAX, — 3HAIOTh TPAIMII CBOIX NPEIKIB 1 JOTPUMYIOThCS HAMBIIOMIIINX
pUTYaliB, IO 1a€ MOXIIUBICTD JIOCTITHUKAM BHOKPEMHUTH TIOB’3aHi 3 IUMH pUTyallaMH BepOaibHi
CHMBOJIM Ta YaCTKOBO PEKOHCTPYIOBATH IXHIO JIIHTBOKYJIBTYPHY CEMaHTHKY. [l0 JIIHTBOKYIBTYPHO
MapKOBaHHUX JIEKCEM, IO CTOCYIOTBbCS CBSIT, HAJIEKATh BIACHE XPOHOHIMH, IMEHA IIEPCOHAXKIB,
SKHMU 11 XpOHOHIMH MOTHBYIOThCS, Ha3BU OOpsIO/iil Ta IXHIX aTpuOyTiB — CTpaB, MPUPOIHUX Ta
ITYyYHUX oOeperiB, MpUKpac, yOpaHHs Ta iHIIMX TpeaMeTiB. Jleski JTIHTBOKYJIbTYPHI CHMBOJH
PO3KpPHBAIOTECS B HAPOJHOMCEHHMX TEKCTaX, MPUYPOUCHHX JIO BIJMOBIAHUX JaT HApOTHOTO
KaJeHaapsl.
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